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Delivery Note

Kendrian (Eibiswald) GabH I Liqu. COrder No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhe!m Binder Strafle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 469199 30.05.2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Medugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) iﬁfa
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
QOur Id At Customer 81019089
Shipment Id 673048
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Document address T;ansportnr.: 506788
Magna PT S.p.A. KUEHN E+NAGEL£-‘;-A )
Via dei Ciclamini, 4 Via dei Ciclamini, snc.- 70026 Modug
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) 08 GiU 7012
IT - [TALIEN .
rRjcevuto con riserva d.l si
a0 ualita e quantita _ _
Line No  Cust Part No yetifica su q Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 27312 399,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 100322-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,035 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country OFf Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Gty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315db
1 20741 TBA-520022
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AD806
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion
Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu,
www. kendrion.com Liquidator Deutsche Bank AG
8552 Eibiswatd 269 info-eibiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
GOsterrsich Fax: +43 3465 2050099

Tel.: +43 3466 20500-0

Characteristic value description

BIC: DEUTDEGFE94
iBAN DEG1 6947 0039 D030 4188 00

Sobb
N5eh
Unit of measur?ej €
(ol00%60
KUEMMNE+NAGEL s...
ACCETTAZLO NE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: %?%
Tipo Imbaltaggio: [
Quantita Imballi:
Conformita aile scheder'im[‘a“m B
Data ¢hninlio:
Firma O@ g n
UID-Nr, ATU 37756708
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No

Delnote No Del.Note date:
469159 30.05.2022
Total Net Weight [kg] 268,03
Total Gross Weight [kg] 311,43
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH In Ligu.
www.kendrion.com Liquidatar Deutsche Bank AG UIG-Nr, ATU 37756709
805?2 Ei_T:Wﬁ'd 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
sienrel

Fax: +43 3466 20500-99
Tel. +43 3456 20500-0

BIC. DEUTDEGFEg4
IBAN.DES1 6947 0033 0030 4188 D0

Firmenbuch. Lg f. Zrs Graz
EN 580972 W
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N n
mplar for Tarifkentrolie 4exemplaire pour contréla tasilaire

1™ Absender (Name, Anschrf, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 4’ O 9 = 5 6
<+ Expéduaﬂ(énﬁl agregss, pays), _ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NO K O t}
I i ) Diese Beférderung unterlfegt trotz Ca Transpor! est soumis, nonobstant
D ) on ElblSWald GmbH aBIgetnl‘ gegantaillgeng égma]ﬂﬁng den houla ﬁ!atgl:psa oonlral:e,kadla ‘Cnnvez
H stimmiingen das Ubereinkommans on relativa au contrat de Yranspo
- n WIIhEIm Biﬂder Stri Be 1 {ber den EgerOrdamngsJenrag im in- intemational de marchandises F;Jar
- v temat. StraBengiarverkshr (CMA) route (GMA)

‘ 8552 Eibiswald 269 Zollamt

Eingang Ausgang
AU t . Buregu de douang | d'entrés / Eatrata da seriie f Uscita
Stria Ufficio deganale
2 Empfinger (Name, Anschrift, Land} 16  Frachtiiihrer (Nams, Anschilt, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transperisur (nom, adresse, pays)

VACRN o7 <, LA

(M T | ZL-00 4843

0 J!_}:)rd(‘ \T»f:{uq_)”ﬁ“ ~ . j

3 Austieforungsort des Gutes Won Land 17 Nachfclgendender Frachtfahrer (Nams, Anschrift, Land)
Lisu prévy pour fa lvraison de la marchandlse Lieu Pays Transporteurs succesifs {nom, adrasss, pays)
.I‘ {" ~ ™ C \ - j " ’ iy ) - ! .
n by RVIRN: T PETRuI M1)€ C
7 7
4 Ort und Tag der Qbernahma des Gutes &) ont Land 18 Vomehalte und Bamerkungen def Frachtfhrers
Lleu et date de [a priss en chargs da la marchandise Lisu Pays Réserves et obsenvations du transporteur
” _? 1 L} = “ .(’ I
A P VA I A (0 Y
Behérdliches Kennzelichen Land Hichsta zuldssige Nutzlast
§ Beigelgta Dokuments Numéro dimmalriculation Pays | Chamgo uile asimale

Documents annexés

‘ desKfz des
-~ - » . u véhicule BMC Zr I.lezI:UB
O - (s i AB I T |55

da la remomtlia da la remorqua

6 Kermzalchen und Nummer 7 Anzahider Packsticke 8 Al der Varpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Brutiegewichtin ky | 12 Urnfang in m®
Marguas et numéros Nombre des colis Mode d'embalaga Nalure de la marchandise No stafistique Poids brut. kg Cubaga inm?

Dle mit falt gadruckten Linien eingerahmien Rubriken miissen vom Frachtfdhrer ausgetfllt werden,

19+21+22. Les parties encadress da lignes grases douvent efre remplies par [a transporteur.

- LADEMITTEL IE"»?:.Q ornia it Komér S %‘::.:gg”s”*‘ °
22 |bei ABSENDER chez Expaditeur | bel EMPFANGER chez Deslinataire | Nom d'smballag
25 al Mittente al Destinatario volt No @
85 UN
H =8-. Eurapal, ahgagebans........ vuee. wesimins en: Sl Eurapal. ebgegeben: .. s o oo Stk
Temperatur Ubernahme ..
El Temperatur Uhergabe ...
- Container In Fub Wechselaufbauten inm Anzahl
Container enpled | NI, Calsses moblies enm Nombra
Container (in pledi) Cassona Inleambiablle Numero
Stempel-Unterschrift Stempal-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER ds Expaditeur von EMPFKNGER de Destinataire Nr. NI
del Mittenta cef Destinatario .

19 Besondere Vereinbaringen (z.8. Baldrderungspapler Ne)
Convention particulieres e.g. transport documant Ne,
Cenvenzloni particalar {par examp'a document de ransport Ni)

EUrop, 6rhallen:. ... v conviarernn o0 SIEEUROR. @PHANENL .. covvervmssssssnss « supeorne s <0 SHKC

Auszul(iflen unter der Varantwortung das Absenders

A remplier fa responsabilitd da Vexpaditéur

20 Zu zahlan vom: | Absender Wahrung Empﬁnger
A payer par. Expéditeur Mannala Destinatalra
Datum: Datum: Fracht - =T
Uniterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix de transport
e — e ————— Ermamgungen -
13 Anwelsungen des Absendsrs Reductions
Instructions de I'expéditeur me
Istruzlonl del mittente Solde
Zuschlage
Supplaments
Nebengetdhren +
Frals acoessofres
Gaesamisumma
Totat
. : Fuaheshhingsarmtituoge | Prmirson Rackerstatung FlRETR
21 E‘gﬁ?ﬁgg‘ arg} . wa Ln‘ 142&m“ FOron df pagarmeas 15 Remboursement .Ek Al
Compllato a —) ' 2 (l il
i P . [ N 1 | vt
22 23 4 Gut empfangen
MarchzodieesTocues -

P

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhe?!rl}ﬁl@;%ndér\’%r.aée 1
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Tl U K1-2072
8552 Eibiswald 559 7? ) é,,' _
Austria “e\revuto con risétva di

. s PR |
Upierschriﬂ undbStamplgi deiﬁbseﬂd.em Unterschrift und Stampel das Frachtffihrers emﬁ%:ﬁk& %Hﬁ L%I@n,ﬁ,ﬂgga l‘ltlta

ot fmbre da Slgnature et Embre du porteur Signature et timbre du

by
<1
A ada

(81 & I

Bestell-Nr. § 3015 £ (20120910) 75100118

Kriiger

Dieses CMRARWOsterralch Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzlen Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehSren, also auch f0r
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschrgltenden Giiterverkehr handslt. Kitzler Verag, UranlastaBa 4, A-1610 Wien, Tol. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, winwitzier-veriag.at, e-mal: offica@idtzierveriag.at
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